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Lekcja nr 29

Kurs niemieckiego dla Opiekunek

Lekcja nr 29: Ein Osterspaziergang - czyli pomysły na Święta

Wielkanocne

ein Osterspaziergang [ajn Osterszpacirgang] spacer wielkanocny:

das Osterfeuer [das Osterfoja] Ogień wielkanocny (wielkanocny zwyczaj typowy dla Bawarii)

am Abend des Karsamstags [am Abend des Kar-zamstags] wieczorem w Wielką Sobotę

zum Osterfrühstück verabredet sein [cum Osterfrysztyk ferabredet zajn] być umówionym na

wielkanocne śniadanie

etwas zum Osterfrühstück vorbereiten [etfas cum Osterfrysztyk forberajten] przygotować coś na

świąteczne śniadanie

der Aufschnitt [der Ałfsznyt] wędlina

ein paar frische Eier [ajn par frisze Aja] kilka świeżych jaj

ein paar Schokoladenosterhasen schenken [ajn par Szokoladenosterhazen szenken] wysłać kilka

czekoladowych zajączków wielkanocnych

einen kleinen Osterspaziergang machen [ajnen klajnen Osterszpacirgang machen] zrobić sobie

mały spacer wielkanocny

die Osterglocken [di Ostergloken] żonkile

Ausdrücke [Ałsdryke] wyrażenia:

in der Tageszeitung blättern [in der Tagescajtung bletern] wertować dziennik

aus der Umgebung [ałs der Umgejbung] z okolicy

die Kleinigkeiten zum Essen und Trinken kaufen [di Klajniśkajten cum Esen und Trinken kałfen]

kupić co nieco do jedzenia i picia

Da bin ich auch Ihrer Meinung. [Da bin iś ałch Ira Majnung.] Też jestem tego zdania.

etwas letzte Woche vereinbaren [etfas lecte Woche ferajnbaren] ustalać coś w zeszłym tygodniu

Abgemacht [Abgemacht] zgoda, załatwione

etwas erledigen [etfas erledigen] załatwić coś

an die frische Luft gehen [an di frisze Luft gejen] wyjść na świeże powietrze

den Rollstuhl bringen [den Rolsztul bringen] przynosić wózek inwalidzki

Was für ein schöner Tag! [Was fyr ajn szyna Tag!] Co za piękny dzień!

die Sonne scheint [di Zone szajnt] słońce świeci

die Wärme der Sonnenstrahlen auf der Haut spüren [di Werme der Zonensztralen ałf der Hałt

szpyren] czuć ciepło promieni słonecznych na skórze

überall die ersten Blumen wachsen [yberal di ersten Blumen waksen] wszędzie rosną pierwsze

kwiaty

am Wegesrand [am Wegesrand] na skraju drogi

ein paar Blumen abschneiden [ajn par Blumen absznajden] ściąć kilka kwiatów

daheim sein [dahajm zajn] być u siebie

eine Strafe bezahlen [ajne Sztrafe becalen] zapłacić karę

di Ausnahme machen [di Ałsname machen] robić wyjątek

sich an die Vorschriften halten [ziś an di Forschriften halten] trzymać się przepisów
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